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BARREIRAS DE LUZ MINIATURA

\-- Informacoes do pedido

WL4SLG-3F2234V 1058260

1) Outras versoes do aparelho e acessorios

Figura pode ser diferente

C€

ECOLAB

SIRIC®
e
optical ASIC
invented by SICK —

Dados técnicos em detalhe
Caracteristicas
Principio do sensor/ detecgcao

Dimensoes (L x A x P)

Design da carcaca

Forma da carcaca (saida de luz)
Padrao de perfuracao

Distancia de comutacao max.
Distancia de comutacao

Tipo de luz

Emissor de luz

Tamanho do ponto de luz (distancia)
Comprimento de onda

Classe de laser

Ajuste

Aplicacoes especiais

1)

Barreira de luz de reflexao, Autocolimagao

15,3 mm x 55,4 mm x 22,2 mm

Washdown ¥

Retangular

M3
Om..45m 28

Om..2m?23
Luz vermelha visivel

Laser ¥

@1 mm (500 mm)
650 nm
1 (EN 60825-1:2014, I[EC 60825-1:2014 / CDRH 21 CFR 1040.10 & 1040.11)

Cabo ®
Tecla de Teach-in simples

Areas higiénicas e molhadas, Deteccédo de objetos transparentes, Detecgao de objetos peque-
nos

Diferenciacéo entre Standard/Washdown e Hygiene: a principal diferenca entre um produto Standard/Washdown e um produto Hygiene € que este ultimo foi conce-

bido para operar no lado do processo/em contato com o meio ou na proximidade do alimento, obedecendo as normas e diretrizes usuais de concepg¢édo e com a sele-

¢ao do material adequado.

?) Fita refletiva REF-AC1000.
3)

Para uma operagao confidvel, recomendamos o uso de fita refletiva REF-AC1000 ou refletores nessa base, tais como P41F, PLV14-A, PLH25-M12 ou PLH25-D12. E

necessario ler as instrugdes de aplicagdo antes de utilizar refletores com estrutura prismatica grande.

) Vida atil média: 50.000 h a Ty = +25 °C.
5)

Ajuste através do cabo (ET): colocar cabo branco ou PIN2 em L+ (PNP) ou em M (NPN) conforme a sensibilidade desejada > 2 ... < 8sou > 8s.
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Mecanica/sistema elétrico
Tensao de alimentacao
Ondulacao residual

Consumo de corrente

Saida de comutacao

Tipo de ligacao

Corrente de saida I a5

Tempo de resposta

Frequéncia de comutagao

Tipo de conexao

Circuitos de protecao

Classe de protecao
Peso

Filtro de polarizacao
Material da carcaca
Material, lente

Grau de protecao

Temperatura ambiente, operacao

Temperatura ambiente, operacao ampliada

Temperatura ambiente, deposito

1)
2)
3 sem carga.
4)
5)

)

)

Com proporgao sombra/luz 1:1.
6

7

Torque de aperto max.: 0,6 Nm.

8)

9 C = Supressao de impulsos parasitas.

N&o pode estar acima ou abaixo das tolerancias Uy.

Tempo de funcionamento do sinal com carga 6hmica.

A = conexdes protegidas contra inversao de pélos Uy.

10vDC..30vDC?Y
<5 Vg2

30mA®

PNP

Comutacao por sombra

<100 mA
< 0,5 ms 4

1.000 Hz ®

Conector macho M8, 4 pinos 5

AT
B®
CR

1]

40¢g

v

Aco inoxidavel, Aco inoxidavel V4A (1.4404, 316L)
Plastico, PMMA

IP66
IP67
IP68

1P69K *°)

-10 °C... +50 °C

-30 °C...+55 °c ' 12
-30 °C...+70 °C

Valores-limite na operagdo em rede protegida contra curto-circuitos max. 8 A.

B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa.

10) Somente com o cabo de conexao IP69K corretamente montado.

D a partir de uma T, = 50 °C é permitida uma tensao de alimentacdo max. Vimax = 24 V e uma corrente maxima de saida Imax = 50 mA.

12) Um funcionamento abaixo da temperatura ambiente (Tu) de -10 °C é possivel quando o sensor € ligado a uma temperatura ambiente > -10 °C, em seguida é ar-
refecido e ndo mais desconectado da tensao de alimentagdo. Nao é permitido ligé-lo a uma temperatura abaixo de -10 °C.

Caracteristicas de seguranca

MTTF,

DC.\¢
D caleulo segundo o método Parts Count.

Classificacoes

ECl@ss 5.0
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ECl@ss 5.1.4
ECl@ss 6.0
ECl@ss 6.2
ECI@ss 7.0
ECI@ss 8.0
ECl@ss 8.1
ECI@ss 9.0
ECI@ss 10.0
ECI@ss 11.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM 7.0
UNSPSC 16.0901

Esquema de conexao
Cd-195

ﬂﬂi_i +(L+)

IBK!4Q

Curva caracteristica

27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
EC002717
EC002717
EC002717
39121528

100
10 \\\
| Sensin
| range & @
@®
Sensing range \
1 typ. magx.‘ 8 \
m 1 2 3 4 5
(feet) (3.28) (6.56) (9.84)  (13.12)  (16.40)

Distance in m (feet)

® Refletor PLV14-A / PLH25-M12 / PLH25-D12
@ Refletor P41F / fita refletiva REF-AC1000
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Tamanho do ponto de luz

Visao geral

Radius in mm (inch)
12
(0.47)
10
(0.39)
8
(0.31)
© 246) —
4 /
(0.16)
2
(0.08)

/
/

(-0.47) 1 3 4 4.5
(3.28) (9.84) (13.12)(14.76)

Distance in m (feet)

2
(6.56)

Tamanho do ponto de luz (vista detalhada)

Radius in mm (inch)
2.5
(0.1)

2.0
(0.08)

V.
,
15
(0.06) p
1.0 /
(0.04),

05'&—

(0.02)
0

-05 —
(-0.02):?'

-1.0
(-0.04)

-1.5
(-0.06)

2.0 N

(-0.08) N
-25
(01 02 04 06 08 1 12 14 16 18 2

(0.66)(1 2 .28)(3.94)(4.59)(5.25)(5.91)(6.56)

Distance in m (feet)

e \/ertical
@  Horizontal

2021-01-14 00:29:00 | Data sheet do produto

Sujeito a alteracdes sem aviso prévio

Dimensions in mm (inch)

Sensing range Vertical Horizontal
0.5m <1.0 <1.0
(1.64 feet) (0.04) (0.04)

im 15 1.2

(3.28 feet) (0.06) (0.05)

2m 4.3 2.6

(6.56 feet) (0.17) (0.10)
4.5m 11.3 5.6

(14.76 feet) (0.44) (0.22)

e \/ertical

@ Horizontal

SENSORES FOTOELETRICOS | SICK 5
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Grafico de distancia de comutacao
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[ sensing range Sensing range max.

@® Refletor PLV14-A / PLH25-M12 / PLH25-D12
®@ Refletor P41F / fita refletiva REF-AC1000

Desenho dimensional (Dimensdes em mm)
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@® Centro do eixo do sistema dptico

® Rosca de fixagdo M3

® LED indicador amarelo: status recepgao luminosa
@ LED indicador, verde: tensao de alimentacao ativa
® Tecla de teach-in simples

Acessorio recomendado

Outras versoes do aparelho e acessorios
Descricao resumida Tipo N° de artigo

Cantoneiras e placas de fixacao

\ Cantoneira de montagem para montagem no piso, Ago inoxidavel 1.4571, incl. material BEF-W4-B 2051630
2 de fixacdo
2
Refletores
y Refletor de ago inoxidavel, design lavagem a alta pressao, quimicamente resistente, PLV14-A 2063405
’-o grau de protecao IP 69K, aparafusavel, vidros frontais de PMMA, 14 mm, Ago inoxidavel
| VA4A (1.4404, 316L), aparafusavel, fixagdo de 2 orificios
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Descricao resumida Tipo N° de artigo

Conectores encaixaveis e cabos

\ Cabecote A: Conector fémea, M8, 4 pinos, reto DOL-0804-GO5MNI 6059194
Cabecote B: extremidade do cabo aberta

f‘.? Cabo: Cabo do sensor/atuador, PVC, ndo blindado, 5 m
' Este produto é normalmente resistente a produtos de limpeza quimicos (ver ECOLAB).
Antes de utilizar outros produtos de limpeza, consulte, Nao resistente a acido latico e
perdxido de hidrogénio (H202)
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Folha de dados on-line

SOBRE A SICK

A SICK é um dos principais fabricantes de sensores e solugoes inteligentes para aplicagoes industriais. Uma
gama de servicos e produtos exclusiva forma a base perfeita para controlar de forma segura e eficiente os
processos para proteger as pessoas contra acidentes e evitar danos ao meio ambiente.

N6s temos uma grande experiéncia nas mais diversas reas. E por isso que podemos fornecer, com os
nossos sensores inteligentes, o que os nossos clientes precisam. Em centros de aplicagdo na Europa, Asia
e América do Norte, as solugdes de sistema sao testadas e otimizadas especialmente para os nossos clien-
tes. Isto tudo nos torna um fornecedor confiavel e um parceiro de desenvolvimento de projetos.

Inimeros servicos completam a nossa oferta: o SICK LifeTime Services oferece suporte durante toda a vida
Gtil da maquina e garante a seguranca e a produtividade.

Isto para nés significa “Sensor Intelligence.”

NO MUNDO INTEIRO, PERTO DE VOCE:

Pessoas de contato e outros locais de produgao

SICK

SICKAG | Waldkirch | Germany | www.sick.com Sensor Intelligence.



